. BOSCH

Professional
GCS 18V-230

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart
GERMANY

www.bosch-pt.com

1609 92A 9JM (2026.03) 0/ 19

1609 92A 9JM

et Algupérane kasutusjuhend



2|

EeSti ot Lehekillg 7

160992A9JM|(17.02.2026) Bosch Power Tools



(@) (21)(20) (14) (15 2

(25) (10) ©)
GCS 18V-230

Bosch Power Tools 160992A9JM|(17.02.2026)



(25)

\(a\;ﬁ‘i

(10) ©)

1609 92A9JM|(17.02.2026)

Bosch Power Tools



(18)

(17)

Bosch Power Tools

1609 92A9JM|(17.02.2026)



6]

160992A9JM|(17.02.2026) Bosch Power Tools



Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded

I[N HOIATUS Lugege labi kéik ohutusnouded ja
juhised. Ohutusnduete ja juhiste

eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi

rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv mdiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku ihendatud (juhtmega) elektriliste todriistade kui

ka akutoitega (juntmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded todpiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu v6i aurud siiiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast vdljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrildogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndahtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitselilliti
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.
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Inimeste turvalisus

>

>

Olge tdhelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - séltuvalt elektrilise
tooriista tlilbist ja kasutusalast — vahendab vigastuste
ohtu.

Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sorme
tilitil voi ihendate vooluvarku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

>

Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabindu valdib elektrilise todriista soovimatut
kaivitamist.

Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
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kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised todriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad todtavad veatult ega kiildu kiini
ning veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud méaaral, mis mojutab seadme
tookindlust. Laske kahjustatud detailid enne seadme
kasutamist parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised tooriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate |dikeservadega Ioiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.

Akutddriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes todriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks vdivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
valtige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Lekkiv
akuvedelik v6ib péhjustada nahadrritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t60.

Ohutusnouded loikurite kasutamisel

» Maksimaalse ohutuse tagamiseks peab kettakaitse
olema tooriista kiilge kindlalt kinnitatud ja seatud
sellisesse asendisse, et seadme kasutaja poole jadab
véimalikult vdike osa katmata kettast. Vétke selline
asend, et te ei paikne pdorleva loikekettaga iihel
tasandil ja veenduge, et seda ei tee ka teised
inimesed. Kettakaitse aitab kaitsta seadme kasutajat
ketta kiiljest murdunud osakeste ja kettaga juhusliku
kokkupuute eest.

» Kasutage elektrilise tooriistaga iiksnes hasti
kinnituvaid tugevdatud loikekettaid. Asjaolu, et
tarvikut saab tooriista kiilge kinnitada, ei taga veel ohutut
kasutamist.

» Veenduge, et tarvikule margitud poorlemiskiirus on
sama voi suurem kui tooriista poorlemiskiirus.
Tarvikud, mis pddrlevad lubatust kiiremini, voivad
puruneda ja tiikkidena laiali paiskuda.

» Kettaid tuleb kasutada iiksnes soovitatud toodeks.
Naiteks drge kasutage loikeketta serva lihvimiseks.
Abrasiivsed |dikekettad on ette nahtud perifeerseks
lihvimiseks, neile rakenduv kiilgsurve voib likeketta
purustada.

» Kasutage alati veatuid ning dige suuruse ja kujuga
adrikuid, mis kettaga sobivad. Sobivad darikud
toetavad ketast ja vahendavad ketta purunemise ohtu.

» Arge kasutage suuremate elektriliste tooriistade
kulunud kettaid. Suuremate elektriliste tooriistade jaoks
ette nahtud kettad ei sobi kasutamiseks vaiksemate
tooriistade korgematel pédretel ning voivad puruneda.

» Tarviku vilislahimoot ja paksus peavad olema
vastavuses elektrilise tooriista mootmetega. Valede
mdGtmetega tarvik ei ole korralikult kaitstud ega
kontrollitud.

» Ketaste ja ddrikute siseava suurus peab olema
vastavuses elektrilise tooriista spindliga. Tarvikud,
mille m66tmed ei vasta tooriista kinnitusava suurusele, on
tasakaalust vljas, vibreerivad suuremal maaral ja
pohjustavad kontrolli kaotuse todriista dle.

» Arge kasutage kahjustada saanud kettaid. Iga kord
enne kasutamist kontrollige kettaid kahjustuste ja
pragude suhtes. Kui elektriline tooriist voi tarvik
kukub maha, siis kontrollige seda kahjustuste suhtes,
kahjustuste tuvastamise korral asendage see veatu
tarvikuga. Parast tarviku iilevaatamist ja
paigaldamist laske elektrilisel tooriistal tootada iihe
minuti jooksul maksimaalsetel tiihikdigupooretel,
seejuures drge paiknege poorleva tarviku tasandil ja
veenduge, et seda ei tee ka teised inimesed.
Kahjustada saanud tarvikud purunevad tavaliselt selle ajal
jooksul.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Olenevalt tooriista
kasutusotstarbest kandke ndokaitset voi kaitseprille.
Vajaduse korral kandke respiraatorit, kérvaklappe,
kindaid ja toopolle, mis suudab kinni pidada védikesed
abrasiivmaterjali voi toddeldava materjali osakesed.
Kaitseprillid peavad suutma peatada erinevate toode
kaigus tekkiva lendleva prahi. Tolmumask voi respiraator
peab suutma filtreerida té6operatsioonidel eralduvad
véikesed osakesed. Pikaajaline kokkupuude tugeva
miiraga voib pohjustada kuulmiskadu.

» Hoidke korvalised isikud tookohast eemal. Kéik
toopiirkonda sisenevad isikud peavad kandma
kuulmiskaitsevahendeid. Tooriku voi purunenud detaili
tiikid voivad lennata eemale ja pdhjustada vigastusi ka
vahetust toopiirkonnast kaugemal.

» Tehes toid, mille puhul véib léiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuhtmega, véib seada
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pinge alla elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista
kasutajale elektriloogi.

» Arge kunagi pange elektrilist tooriista kiest, kui
tarvik ei ole tdielikult seiskunud. Poorlev tarvik voib
pinda kinni jddda ja tommata todriista Teie kdest ara.

» Arge kunagi kandke tooriista, mille tarvik veel
poorleb. Juhusliku kokkupuute korral vdib pddrlev tarvik
jaada Teie riiete kiilge ning tekitada kehavigastusi.

» Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tombab tolmu
korpusesse ja kuhjunud metallitolm tekitab elektrilisi
ohte.

> Arge tootage elektrilise tooriistaga tuleohtlike
materjalide ldheduses. Sellised materjalid voivad
sademete toimel siittida.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

Tagasilook on kinnikiilunud pdorleva ketta dkiline reaktsioon.

Tagasilook tekib poorleva tarviku kinnijadmisel voi kiilumisel,

mille tagajarjel hakkab tarvik kohas, kus see blokeerus,

kiiresti poorlema tarviku péérlemissuunale vastupidises
suunas.

Kinnijadmise korral haakub abrasiivse ketta serv materjali

pinda ning selle tulemusena viskub ketas detailist valja.

Ketas voib paiskuda kas t6oriista kasutaja suunas voi

kasutajast eemale, olenevalt sellest, milline oli ketta

poorlemissuund kinnikiilumise hetkel. Abrasiivsed kettad
voivad sellises olukorras ka puruneda.

Tagasilook on elektrilise tooriista vale kasutamise tagajarg,

mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude

rakendamisega.

» Hoidke elektrilist todriista kahe kdega ning valige
kehale ja kdtele niisugune tooasend, mis véimaldab
tagasilodgi tekkimisel optimaalselt reageerida.
Kasutage alati lisakdepidet (kui see on olemas), et
kadivitumisel oleks kontroll tagasiléégijoudude voi
reaktsioonimomentide iile voimalikult suur. Seadme
kasutaja saab tagasiloogijoudu kontrollida, rakendades
sobivaid meetmeid.

» Arge kunagi viige oma kitt poorleva tarviku
lahedusse. Tagasiloogi korral vaib tarvik Teie katt
vigastada.

> Arge seiske poorleva ketta liikumisjoonel ega selle
taga. Tagasiloogijou mojul hakkab elektriline tooriist
kinnikiilumise kohas liikuma lihvketta pddrlemisele
vastupidises suunas.

» Eriti ettevaatlik olge nurkade, teravate servade jms
piirkonnas. Valtige tarviku kinnikiilumist. Poorlev
tarvik kiilub nurkades, teravatel servadel ja porkumisel
kergesti kinni ja pdhjustab kontrolli kaotuse seadme iile ja
tagasilodgi.

> Arge kasutage saeketti, puiduldikeketast,
segmentidega teemantketast, mille siseava on
suurem kui 10 mm, ega hammastatud saeketast.
Sellised kettad pohjustavad tagasilodgi ja kontrolli
kaotuse tooriista ile.

Eesti|9

» Loikeketas ei tohi kinni kiiluda ja sellele ei tohi
avaldada liigset survet. Arge tehke liiga siigavat
loiget. Ketta iilekoormamine suurendab koormust ning
ketas voib kergemini vaanduda voi I6ikesse kinni kiiluda,
see aga suurendab tagasilodgi ohtu.

» Kui ketas on kinni kiilunud voi kui Te l6ike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektriline tooriist vilja
ja hoidke seda liikumatult, kuni ketas on tdielikult
peatunud. Arge piiiidke I6ikeketast Ioikejoonest
eemaldada ajal, mil ketas liigub, kuna see voib
pohjustada tagasiloogi. Vaadake tooriist lle ja
rakendage parandusmeetmeid, et korvaldada ketta
fikseerumise pohjus.

» Arge taasalustage likamist toodeldava materjali
loikejdljes. Laske kettal jouda tdiskiirusele ning
sisestage see ettevaatlikult Iikesse. Ketas voib
painduda, (iles hiipata voi tekitada tagasil6ogi, kui tooriist
kaivitada l6ikejaljes.

» Paneelid ja suuremdotmelised detailid toestage, et
vdhendada ketta kinnikiilumise ja tagasiloogi ohtu.
Suured detailid voivad omaenda raskuse all Iabi
painduda. Suure detaili alla tuleb toed asetada ketta
molemale kiiljele nii Idikejoone kui ka servade ldhedale.

» Olge eriti ettevaatlik, kui teete uputusléikeid
olemasolevatesse seintesse véi teistesse varjatud
piirkondadesse. Viljaulatuv ketas voib vigastada gaasi-
voi veetorusid, elektrijuhtmeid voi objekte, mille
tagajarjel voib tekkida tagasilook.

Taiendavad ohutusnéuded

Kandke kuulmiskaitset,

kaitseprille, tolmumaski ja

kindaid. Kasutage
tolmukaitsemaskina tahkeid

osakesi filtreerivat maski, mis kuulub klassi FFP 2.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Arge puudutage Idikeketast parast tootamist enne,
kui see on jahtunud. Loikeketas laheb toGtamisel vaga
kuumaks.

» Tootamisel hoidke elektrist todriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline t6oriist pisib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral voib
akust eralduda aure. Aku vdib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poorduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hingamisteid.

» Arge muutke ega avage akut. On liihiseoht.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad,
samuti 166gid, pérutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel véib tekkida liihis ja aku véib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.
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[ ) Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
O paikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse,
m vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja llihiseoht.

g
RN
LA

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi kdik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Otstarbekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud kuivldigete tegemiseks
metallmaterjalides ihendatud 6ikeketaste ja
teemantlikeketaste abil.

Elektriline tooriist on ette nahtud margloigete tegemiseks
betoonis, miiiritises ja kivis, kasutades eranditult
teemantlikekettaid.

Kujutatud komponendid

Joonistel kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on

elektrilise tooriista jooniselehekiiljel olevad numbrid.

(1) Sisse-/valjalliti

2) Sisse-/valjalliti sisseliilitustokis
3) Lisakaepide

(4) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(5) Kaitsekate

(6) Kaitsekatte nupp

(1)) Kaitsekatte seadehoob

(8) P6orlemissuuna nool

9) Seibiga kinnituskruvi

(10) Kinnitusaarik

(11) Tugiaarik
(12) Toospindel
(13) Spindli lukustamishoob

(14) Patareipesa kate
(15) Patareipesa katte vabastusnupp
(16) Veeiihenduse ventiil

(17) Veeiihenduse liitmik
(18) Veelihenduse adapter
(19) Toovalgusti

(20) Aku laetuse taseme ndidik
(21) Elektrilise toriista olekunait
(22) Aku

(23) Aku lukustuse vabastusnupp
(24) Silmusvoti

(25) Teemantldikeketas”

a) See tarvik ei kuulu standard-tarnekomplekti.

Tehnilised andmed

Loikamissaag GCS 18V-230

Tootenumber 3601CB0O..
Nimipinge = 18
Tihikdigu min™* 6200
podrlemissagedus”
Loikeketta/ mm 230
teemantldikeketta max
labim&ot?
Vastuvotuava mm 22,2
Loikeketta max paksus mm 1,9
(metall)
Loikeketta max paksus mm 2,6
(teemant)
Max lubatud veesurve bar 6,2
Kaal” kg 6,6 (8,0 Ah)-
7,0(12,0 Ah)
Soovitatav {imbruskonna © 0..+35
temperatuur laadimisel
Lubatud iimbruskonna ‘C -20...+50
temperatuur kiitamisel ¥
jaladustamisel
Uhilduvad akud GBA 18V...
ProCORE18V...
Soovitatavad akud ProCORE18V...
taisvoimsuse jaoks > 8,0 Ah
Soovitatavad GAL 18...
laadimisseadmed GAX 18...
GAL 36...

A) Méodetud 20-25 °C juures akuga ProCORE18V 12.0Ah

B) Sirge kettakuju

C) soltuvalt kasutatud akust

D) npiiratud joudlus temperatuuridel < 0°C

Vaartused voivad olenevalt tootest varieeruda ja oleneda kasutus-
ning keskkonnatingimustest.Taiendav teave veebisaidil

www.bosch-professional.com/wac.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiraemissiooni vaartused on madratud vastavalt normile

EN 60745-2-22.

Elektrilise todriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt:
helirohutase 95 dB(A); helivéimsustase 106 dB(A).

Modtemddramatus K = 3 dB.

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvddrtused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, maaratud vastavalt

standardile EN 60745-2-22:

Loikamine: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on méadetud
standardse mo6temeetodi jargi ja seda saab kasutada
elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
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Esitatud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise tdoriista
kasutamisel ettendhtud toddeks. Kui aga elektrilist tooriista
kasutatakse muudeks to6deks, rakendatakse teisi tarvikuid
voi kui tooriista hooldus pole piisav, voib vibratsioonitase
koikuda. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téoperioodil
tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. Sellest tingituna véib
vibratsioon olla tddperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.
Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage
tooriistu ja tarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage
sujuv tookorraldus.

Aku

Bosch miiiib ka juhtmeta elektrilisi tooriistu ilma akuta.
Pakendilt naete, kas aku kuulub teie elektrilise tooriista
tarnekomplekti.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud elektrilises tooriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Juhis: litiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste

transpordieeskirjade pohjal osaliselt laetutena. Selleks et

aku taielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest
kasutamist téielikult tais.

Aku paigaldamine (vt jn B)

Tommake vabastusnupp (15) tagasi. Kate (14) avaneb.
Liikake laetud aku akuhoidikusse nii, et see tuntavalt
fikseeruks.

Vajutage kate (14) alla, kuni see kuuldavalt fikseerub.

Veenduge, et patareipesa katte vabasti oleks téielikult
suletud.

Aku eemaldamine (vt jn C)

Tommake vabastusnupp (15) tagasi. Kate (14) avaneb.
Aku eemaldamiseks vajutage aku lukustuse vabastusnuppu
jatémmake siis aku korpusest valja. Arge rakendage
seejuures joudu.

Vajutage kate (14) alla, kuni see kuuldavalt fikseerub.
Veenduge, et patareipesa katte vabasti oleks téielikult
suletud.

Aku laetuse taseme naidik akul

Markus: koikidel akutiitipidel ei ole laetuse taseme
indikaatorit.

Rohelised LEDid aku laetuse taseme ndidikul nditavad aku
laetuse taset. Ohutuse huvides saab aku laetuse taset
vaadata ainult valjalilitatud elektrilisel toriistal.

Laetuse taseme vaatamiseks vajutage laetuse taseme
ndidiku nuppu @ voi s, See on véimalik ka valjavoetud aku
korral.

Eesti|11

Kui laetuse taseme naidiku nupu vajutamisel ei siitti Gikski
LED, on aku defektne ja tuleb valja vahetada.

Aku tiiiip GBA 18V...| GBA18V...

LED Mahtuvus

Pidev tuli 3 x roheline 60-100%
Pidev tuli 2 x roheline 30-60%
Pidev tuli 1 = roheline 5-30%
Vilkuv tuli 1 x roheline 0-5%

Aku tiiiip ProCORE18V...

LED Mahtuvus

Pidev tuli 5 x roheline 80-100%
Pidev tuli 4 = roheline 60-80%
Pidev tuli 3 x roheline 40-60%
Pidev tuli 2 = roheline 20-40%
Pidev tuli 1 = roheline 5-20%
Vilkuv tuli 1 x roheline 0-5%

Aku laetuse taseme naidik elektrilisel tooriistal
(vtjnD)

Aku laetusseisundi naidik elektrilisel todriistal signaliseerib
sisseliilitatud elektrilise tooriista korral mone sekundi kestel
aku laetusseisundist voi ilekoormusest.

LED Laetuse tase

Pidev tuli 5 x roheline 0-100%
Pidev tuli 4 x roheline 60-80%
Pidev tuli 3 x roheline 40-60%
Pidev tuli 2 x roheline 20-40%
Pidev tuli 1 x kollane 1-20%
Pidev tuli 1 x punane 0-1%

Juhised aku kisitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jatke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et
aku on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.
Jérgige ringlussevotu juhiseid.

Bosch Power Tools
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Paigaldamine

Tolmu/laastude dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm vaib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude

voi tolmu sissehingamine voib pohjustada kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja podgitolm, on vahki tekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaat, puidukaitsevahendid).

Asbesti sisaldavat materjali tohivad t6delda tiksnes vastava

ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitame kasutada hingamisteede kaitsemaski P2-klassi
filtriga.

Jargige toodeldavate materjalide kohta kehtivaid riiklikke

eeskirju.

» Viltige tolmu kogunemist tddkohta. Tolm voib kergesti
sittida.

Teemantloikeketta paigaldamine/vahetamine

(vtjnA)

» Teemantloikeketaste paigaldamisel ja vahetamisel on
soovitatav kanda kaitsekindaid.

» Teemantloikekettad ldhevad tootamisel vaga
kuumaks, drge puudutage neid enne jahtumist.

» Kasutage alati dige suuruse ja sobiva kinnitusavaga
teemantloikeketast, mis vastab tehnilistes andmetes
esitatud teabele.

» Kasutage iiksnes teemantldikekettaid.
Segmenteeritud teemantketastel tohib olla ainult
negatiivne loikenurk ja segmentide vahel
maksimaalselt 10 mm pilu.

Teemantloikeketta paigaldamine

- Puhastage teemantloikeketas (25) ja kéik paigaldatavad
osad.

- Votke silmusvoti (24) kaepideme alumiselt kiiljelt (4).

- Asetage teemantloikeketas (25) toospindlile (12).
Noolesuund teemantldikekettal (25) ja poorlemissuuna
nool (8) kaitsekattel (5) peavad olema vastavuses.

- Keerake seibiga kinnituskruvi (9) spindlisse, kuni kruvi on
kdejouga kinnitatud.

- Tommake ja hoidke spindli lukustamishooba (13) ja
keerake teemantlikeketast (25), kuni spindlilukustus
fikseerub.

- Keerake kinnituskruvi (9) to6spindlis (12) silmusvotme
(24) abil kinni.

- Laske spindli lukustamishoob (13) lahti.

- Pange silmusvoti (24) uuesti kdepideme alumisele kiiljele
(4).

Teemantloikeketta eemaldamine

- Votke silmusvoti (24) kaepideme alumiselt kiiljelt (4).

- Tommake ja hoidke spindli lukustamishooba (13).

Vabastage silmusvotmega (24) kinnituskruvi (9).

- Vabastage ja eemaldage seibiga kinnituskruvi (9),
kinnitusaarik (10) ja teemantlikeketas (25) toospindlilt
(12).

Paigaldage uus teemantloikeketas (25) (vaadake
,Teemantldikeketta paigaldamine®, Lehekiilg 12).

- Pange silmusvoti (24) uuesti kaepideme alumisele kiiljele

(4).

Loikeketta paigaldamine/vahetamine

Juhis: seotud lihvimistarvikutega toodel ei tohi vesijahutust
kasutada!

Loikeketta paigaldamine

Loikeketta paigaldamine toimub analoogselt
teemantloikeketta paigaldamisega. Loikeketta
poorlemissuunda ei ole vaja seejuures jargida.
Loikeketta eemaldamine

Loikeketta eemaldamine toimub analoogselt
teemantl6ikeketta eemaldamisega.

Veeiihenduse paigaldamine (vt jn E)

Juhis: kasutage vesijahutust iiksnes teemantloikeketastega

toodel. Arge asutage vesijahutust seotud lihvimistarvikutega

toodel.

- Veenduge, et veevarustus oleks kinni keeratud ja ventiil
(16) suletud.

- Eemaldage adapterilt (18) mutter.

- Liikake voolik Iabi mutri adapterisse (18) ja keerake
mutter kaega kinni.

- Asetage adapter (18) voolikuliitmikule (17), kuni see
kuuldavalt fikseerub.

Juhis: maksimaalselt lubatud veesurve: 6,2 bar

Veeiihenduse eemaldamine

- Tommake hiilss adapterilt (18) tagasi ja eemaldage voolik
koos adapteriga.

- Adapteri (18) voib paigaldada hoiustamiseks
voolikuliitmikule (18).

Kaitsekatte joondamine (vt jn F)

Vajutage ja hoidke kaitsekatte seadehooba (7).

» Keerake kaitsekate (5) kaepidemega (6) soovitud
asendisse.

Seadke kaitsekate (5) nii, et sidemete lendamine

kasutaja suunas oleks tokestatud.

Laske kaitsekatte seadehoob (7) lahti. Liikake kaepidet (6)

molemas suunas, et kontrollida voi tagada, et kaitsekate (5)

on fikseerunud.

» Lisavarustuse podrlemissuunas peab saama
kaitekatet (5) poorata ainult seadehooba (7)
kasitsedes! Vastasel korral ei tohi elektrilist tooriista
mitte mingil juhul edasi kasutada ja see tuleb iile anda
klienditeenindusele.
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Kasutusele votmine

Sisse-/viljaliilitamine (vt jn G)

Elektrilise tooriista kasutuselevétuks vajutage koigepealt
sisseliilitustokist (2) ja seejarel sisse-/valjalilitit (1) ning
hoidke sedaall.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjaliliti (1).

Juhis: ohutuse huvides ei saa sisse-/valjalilitit (1)
lukustada, vaid see peab to6tamise ajal olema kogu aeg alla
vajutatud.

Vee juurdevoolu avamine/sulgemine (vt jn)
Vee juurdevoolu avamiseks seadke ventiil (16) asendisse I:
vesi voolab pidevalt iile teemantldikeketta.

Eesti|13

Vee juurdevoolu sulgemiseks seadke ventiil (16) asendisse
OFF.

Toovalgusti sisseliilitamine (vt jn 1)

Toovalgusti (19) poleb, kui sisse-/valjaliiliti (1) on taielikult
alla vajutatud. Parast sisse-/vljaliiliti (1) vabastamist péleb
toovalgusti veel umbes 5 sekundit.

Ulekoormuskaitse

Elektriline tooriist on varustatud lilekoormuskaitsega. Liiga
suure koormuse korral liilitab elektroonika elektrilise
tooriista valja ja toovalgusti (19) ning olekunait (21)
vilguvad.

Uuesti kasutuselevott: laske sisse-/valjaliiliti (1) vabaks.
Niipea kui téovalgusti (19) enam ei vilgu ja olekunait (21)
roheliselt poleb, saate te elektrilise tdoriista uuesti sisse
liilitada.

Olekuniit

(vtjnD)

Olekunait (21) néitab elektrilise tooriista olekut vastavalt jargmisele tabelile.

Olekuniit (21) Pohjus Lahendus

Roheline Elektriline tooriist on tddvalmis -

Kollane Aku on peaaegu tiihi Vahetage aku voi laadige akut
Elektriline tooriist ja/voi aku tiletavad lubatud  Laske elektrilisel tooriistal tiihikaigul tootada ja
tootemperatuuri jahtuda, laske akul jahtuda (vaadake

,Tehnilised andmed", Lehekiilg 10)
Punane (pidev) ja LED- Elektriline tooriist ja/voi aku on tiletanud Laske elektrilisel tooriistal tiihikdigul tootada ja

toovalgusti vilkuv lubatud téotemperatuuri

jahtuda, laske akul jahtuda (vaadake
,Tehnilised andmed*, Lehekiilg 10)

Vahetage aku

Elektriline tooriist to6tab
lilekoormusvahemikus

Lopetage tilekoormusolek ja liilitage elektriline
tooriist uuesti sisse; vajaduse korral eemaldage
aku ja pange uuesti sisse ning seejarel lilitage
elektriline tooriist uuesti sisse

Punane (pidev) Sisemine viga Eemaldage aku ja pange uuesti sisse ning
seejdrel liilitage elektriline tooriist uuesti sisse
Saatke elektriline tooriist Boschi elektriliste
tooriistade volitatud klienditeenindusse
Aku on tiihi Vahetage aku voi laadige akut

Loikeketas on blokeeritud

Vabastage sisse-/valjaliiliti, eemaldage
I6ikeketas toodeldavalt detaililt ja kdivitage
rakendus uuesti.

Punane vilkuv, LED-
toovalgusti vilkuv ja
elektriline tooriist ei kdivitu

sisestati

Sisse-/valjalilitit vajutati samal ajal, kui akut

Vabastage sisse-/valjaliliti ja jatkake aku
sisestamist. Kui aku on taielikult sisestatud,
sulgege patareipesa kate. Vabastage sisse-/
valjaliiliti lukustusest (vajutades
sisselilitustokist) ja vajutage seejarel sisse-/
valjallitit, kui soovite elektrilise tooriista
kasutusele votta.

Toosuunised

» Ettevaatust kandvate seinte l6ikamisel, vt jaotist
"Markused staatika kohta".

» Arge rakendage elektrilisele tooriistale sellist
koormust, et see seiskub.

Bosch Power Tools
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» Elektrilise tooriista jahutamiseks laske todriistal
pérast suure koormuse all totamist veel moéned
minutid tiihikdigul tootada.

» Kui kovade materjalide, nt betooni puhul on
loikesiigavus suurem kui 20 mm, todtage mitmes
tooetapis, et mootorit mitte iile koormata.

» Kui toodeldava detaili omakaal ei taga stabiilset
asendit, siis kinnitage see kinnitusvahendite abil.

» Teemantldikekettad lahevad tootamisel vaga
kuumaks, drge puudutage neid enne jahtumist.

Kaitske loikeketast I60kide, kukkumise ja maardeainetega

kokkupuutumise eest. Arge avaldage |oikekettale

killgsuunalist survet.

Arge pidurdage jarelpoérlevaid teemantldikekettaid

kiilgsurve avaldamisega.

Eriti kdvade materjalide, nt suure ranisisaldusega betooni

I6ikamisel voib teemantloikeketas iile kuumeneda ja seelabi

kahjustuda. Sellest annab marku teemantldikeketta imber

tekkiv sademevoo.

Sellisel juhul katkestage I6ikamine ja laske

teemantloikekettal jahtumiseks tootada veidi aega

maksimaalsell tihikdigu-podrlemiskiirusel.

» Loikekettad on iseterituvad. Tunduvalt vdiksem joudlus ja
ketta imber tekkiv sédemete v66 annavad mérku sellest,
et ketas on niiri. Loikeketta teritamiseks tehke liihikesi
|6ikeid abrasiivsesse materjali (nt liivakivi). Kivi
to6tlemisel on iiksikute sédemete teke loomulik ega
pohjusta probleeme.

Loikamistoiming (vt jn J)

Haarake elektrilisel tooriistal lisakaepidemest (3) ja
kaepidemest (4).

Veaotsing

Viga Pohjus

Elektrilist tooriista ei saa sisse Aku pole sisestatud voi on tiihjenenud

Veenduge, et ventiil (16)oleks metalli Ioikamisel suletud.

Kasutage betooni [dikamisel alati vesijahutust (vt jn H).

- Asetage adapter (18) koos veevoolikuga tugevalt
voolikuliitmikule (17).

- Seadistage veevoolu ventiilil (16), kui elektriline tooriist
on vélja liilitatud.

Juhis: maksimaalselt lubatud veesurve: 6,2 bar

» Kontrollige veeiihenduse komponente (17), enne kui
elektrilist tooriista kasutate. Arge kunagi kasutage
kahjustatud osi.

» Viltige vee tungimist elektrilisse tooriista ja hoidke
see tookeskkonnas olevatest inimestest kaugel.

- Avage veevarustus ja ventiil (16) elektrilisel tooriistal.

- Veenduge, et kaitsekate (5) oleks diges asendis (vaadake
LKaitsekatte joondamine (vt jn F)“, Lehekiilg 12).

- Lilitage elektriline todriist sisse (vaadake ,Sisse-/
véljalillitamine (vt jn G)“, Lehekiilg 13).

- Sisestage I6ikeketas aeglaselt ja ettevaatlikult
téodeldavasse detaili.

- Pérast [dikamise [0ppu liilitage elektriline tooriist valja.

- Sulgege ventiil (16) ja veevarustus.

Loike suund

Elektrilise todriista ettenihke suund peab alati olema
vastupidine liikumissuunale. Vastasel korral tekib oht, et
tooriist surutakse kontrollimatult 6ikest valja.
Markused staatika kohta

Piludele kandeseintes kehtivad siseriiklikud nduded. Neid
eeskirju tuleb tingimata jargida. Enne td6 algust pidage ndu
vastutava staatikaspetsialisti, arhitekti voi projektijuhiga.

Lahendus
Vahetage aku voi laadige akut

lilitada Elektriline tooriist ja aku on valjaspool lubatud Looge lubatud to6temperatuur (vaadake
tootemperatuuri ,Tehnilised andmed*, Lehekiilg 10)

Elektriline tooriist tootab Aku on peaaegu tiihi Vahetage aku voi laadige akut

katkestustega Sisemine viga Saatke elektriline tooriist Boschi elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusse

Elektriline tooriist tootab
ainult lihiajaliselt

Aku on peaaegu tiihi

Vahetage aku voi laadige akut

Tugevad vibratsioonid

Loikeketas on kulunud véi tasakaalust valjas

Asendage loikeketas

Loikeketas on kahjustatud

Loikeketas ei ole digesti paigaldatud

Paigaldage loikeketas digesti (vaadake
~Teemantldikeketta paigaldamine/vahetamine
(vtjn A)“, Lehekiilg 12), (vaadake ,Loikeketta
paigaldamine/vahetamine “, Lehekiilg 12)

Sisemine viga

Saatke elektriline tooriist Boschi elektriliste
tooriistade volitatud klienditeenindusse

Loikeketas kiilub kinni, Loikeketas on kahjustatud

Asendage I6ikeketas

krobelised I6iked voi halb

o Asjatundmatu I6ikamistoiming
|6iketulemus

Korrigeerige dikamistoimingut (vaadake
L,Loikamistoiming (vt jn J)*, Lehekiilg 14)
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Viga Pohjus
Loikamise ajal puudub vesi  Vee juurdevool on katkenud

Eesti|15

Avage vee juurdevool

Vee juurdevoolu ventiil on suletud

Avage vee juurdevoolu ventiil

Veelihenduse adapter ei ole digesti

paigaldatud

(vaadake ,Veeiihenduse paigaldamine (vt
inE)*, Lehekiilg 12)

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Vatke aku enne koiki tdid elektrilise tooriista juures
(ny hooldus, tooriistavahetus jms) elektrilisest
tooriistast vlja. Sisse-/valjaliiliti juhusliku rakendamise
korral on vigastumisoht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Hoidke ja kdsitsege lisavarustust hoolikalt.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Eesti Vabariik

Tel.: (+372) 6549575

Meie teenindusaadresside ja garantiitingimuste lingi leiate
viimaselt lehelt.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiilibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaitlus

Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.
Arge kiidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Elektri- ja elektroonikaseadmed voi kasutatud akud/
patareid, mis enam kasutuskolblikud pole, peab eraldi kokku
koguma ning keskkonnasdbralikul viisil kasutusest
korvaldama. Kasutage selleks ettenahtud kogumissiisteeme.
Vale jaatmekditlus voib nendes sisalduvate véimalike ohtlike
ainete tottu keskkonda ja tervist kahjustav olla.

Bosch Power Tools
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Legal Information and Licenses

BSD-3-Clause

ARM CMSIS Cortex-M Core, v3.20

Copyright (c) 2009 - 2013 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD-3-Clause

STM32F0xx_DFP MDK-ARM, v2.1.1

Copyright (c) 2011 -2015 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD-3-Clause ARM CMSIS DSP, v1.4.1

Copyright (C) 2010-2013 ARM Limited. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,

this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUTNOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

BSD-3-Clause

ARM CMSIS Cortex-M Core, v3.2.0

Copyright (c) 2009 - 2013 ARM LIMITED

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.
- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache-2.0

ARM CMSIS Cortex-M Core, v5.7.0

Copyright 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”);you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.
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Apache-2.0 CMSIS DSP, v1.8.0

Copyright (C) 2010-2019 ARM Limited or its affiliates. All rights
reserved.

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”);you
may not use this file except in compliance with the License.

You may obtain a copy of the License at http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software
distributed under the License is distributed on an “AS IS” BASIS,
WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express
orimplied.

See the License for the specific language governing permissions and
limitations under the License.

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND
DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction,
and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this document.
“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the
copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other
entities that control, are controlled by, or are under common control
with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of
such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty
percent (50%) or more of the outstanding shares, or (jii) beneficial
ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising
permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications,
including but not limited to software source code, documentation
source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical
transformation or translation of a Source form, including but not limited
to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object
form, made available under the License, as indicated by a copyright
notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object
form, that is based on (or derived from) the Work and for which the
editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes
of this License, Derivative Works shall not include works that remain
separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original
version of the Work and any modifications or additions to that Work or
Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal
Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the
purposes of this definition,

“submitted” means any form of electronic, verbal, or written
communication sent to the Licensor or its representatives, including but
not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the
Work, but excluding communication that is conspicuously marked or
otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a
Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on
behalf of whom a Contribution has been received by Licensor and
subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of
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this License, each Contributor hereby grants to You a perpetual,
worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly
display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this
License, each Contributor hereby grants to You a perpetual, worldwide,
non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in
this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell,
import, and otherwise transfer the Work, where such license applies
only to those patent claims licensable by such Contributor that are
necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination
of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity
(including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct
or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to
You under this License for that Work shall terminate as of the date such
litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work
or Derivative Works thereof in any medium, with or without
modifications, and in Source or Object form, provided that You meet
the following conditions:

(a) You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a
copy of this License; and

(b) You must cause any modified files to carry prominent notices stating
that You changed the files; and

(c) You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You
distribute, all copyright, patent, trademark, and attribution notices from
the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

(d) If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution,
then any Derivative Works that You distribute must include a readable
copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative
Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file
distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a
display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-
party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License.

You may add Your own attribution notices within Derivative Works that
You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be
construed as modifying the License. You may add Your own copyright
statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of
Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work
otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise,
any Contribution intentionally submitted for inclusion in the Work by
You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding
the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any
separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade
names, trademarks, service marks, or product names of the Licensor,
except as required for reasonable and customary use in describing the
origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed
to in writing, Licensor provides the Work (and each Contributor
provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied,
including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any
risks associated with Your exercise of permissions under this License.
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8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether
in tort (including negligence), contract, or otherwise, unless required by
applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed
to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages,
including any direct, indirect, special, incidental, or consequential
damages of any character arising as a result of this License or out of the
use or inability to use the Work (including but not limited to damages for
loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any
and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the
Work or Derivative Works thereof, You may choose to offer, and charge
afee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in
accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on
Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and
only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor
harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

Zlib

NanoPb, v0.3.9.9 Copyright (c) 2011 Petteri Aimonen <jpa at
nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software. Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose, including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software ina
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

V Software License Agreement (SLA)

STM SLA0044

STM32F0xx_HAL

COPYRIGHT 2014 STMicroelectronics

BY INSTALLING COPYING, DOWNLOADING, ACCESSING OR
OTHERWISE USING THIS SOFTWARE OR ANY PART THEREOF \ (AND
THE RELATED DOCUMENTATION\) FROM STMICROELECTRONICS
INTERNATIONAL N.V, SWISS BRANCH AND/OR ITS AFFILIATED
COMPANIES (STMICROELECTRONICS), THE RECIPIENT, ON BEHALF
OF HIMSELF OR HERSELF, OR ON BEHALF OF ANY ENTITY BY WHICH
SUCH RECIPIENT IS EMPLOYED AND/OR ENGAGED AGREES TO BE
BOUND BY THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Under STMicroelectronics' intellectual property rights, the
redistribution, reproduction and use in source and binary forms of the
software or any part thereof, with or without modification, are
permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistribution of source code (modified or not) must retain any
copyright notice, this list of conditions and the disclaimer set forth
below asitems 10and 11.

2. Redistributions in binary form, except as embedded into
microcontroller or microprocessor device manufactured by or for
STMicroelectronics or a software update for such device, must
reproduce any copyright notice provided with the binary code, this list
of conditions, and the disclaimer set forth below as items 10and 11, in
documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software or part thereof without specific
written permission.

4. This software or any part thereof, including modifications and/or

derivative works of this software, must be used and execute solely and
exclusively on or in combination with a microcontroller or
microprocessor device manufactured by or for STMicroelectronics.

5. No use, reproduction or redistribution of this software partially or
totally may be done in any manner that would subject this software to
any Open Source Terms. “Open Source Terms” shall mean any open
source license which requires as part of distribution of software that the
source code of such software is distributed therewith or otherwise
made available, or open source license that substantially complies with
the Open Source definition specified at www.opensource.org and any
other comparable open source license such as for example GNU
General Public License (GPL), Eclipse Public License (EPL), Apache
Software License, BSD license or MIT license.

6. STMicroelectronics has no obligation to provide any maintenance,
support or updates for the software.

7. The software is and will remain the exclusive property of
STMicroelectronics and its licensors. The recipient will not take any
action that jeopardizes STMicroelectronics and its licensors”
proprietary rights or acquire any rights in the software, except the
limited rights specified hereunder.

8. The recipient shall comply with all applicable laws and regulations
affecting the use of the software or any part thereof including any
applicable export control law or regulation.

9. Redistribution and use of this software or any part thereof other than
as permitted under this license is void and will automatically terminate
your rights under this license.

10. THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY INTELLECTUAL
PROPERTY RIGHTS, WHICH ARE DISCLAIMED TO THE FULLEST
EXTENT PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL
STMICROELECTRONICS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

11. EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREUNDER, NO LICENSE OR
OTHER RIGHTS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, ARE GRANTED
UNDER ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF
STMICROELECTRONICS OR ANY THIRD PARTY.

Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Servicekontakte
Service Contacts
Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Garantiebedingungen
Guarantee Conditions
Conditions de Garantie
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Bosch Power Tools 160992A9JM|(17.02.2026)



	Title
	Languages
	Graphics
	Eesti
	Ohutusnõuded
	Üldised ohutusnõuded
	Ohutusnõuded tööpiirkonnas
	Elektriohutus
	Inimeste turvalisus
	Elektriliste tööriistade hoolikas käsitsemine ja kasutamine
	Akutööriistade hoolikas käsitsemine ja kasutamine
	Teenindus

	Ohutusnõuded lõikurite kasutamisel
	Tagasilöök ja asjaomased ohutusnõuded
	Täiendavad ohutusnõuded


	Toote kirjeldus ja kasutusjuhend
	Otstarbekohane kasutamine
	Kujutatud komponendid
	Tehnilised andmed
	Andmed müra/vibratsiooni kohta

	Aku
	Aku laadimine
	Aku paigaldamine (vt jn B)
	Aku eemaldamine (vt jn C)
	Aku laetuse taseme näidik akul
	Aku laetuse taseme näidik elektrilisel tööriistal (vt jn D)
	Juhised aku käsitsemiseks

	Paigaldamine
	Tolmu/laastude äratõmme
	Teemantlõikeketta paigaldamine/vahetamine (vt jn A)
	Teemantlõikeketta paigaldamine
	Teemantlõikeketta eemaldamine

	Lõikeketta paigaldamine/vahetamine 
	Lõikeketta paigaldamine
	Lõikeketta eemaldamine

	Veeühenduse paigaldamine (vt jn E)
	Veeühenduse eemaldamine
	Kaitsekatte joondamine (vt jn F)

	Töö
	Kasutusele võtmine
	Sisse-/väljalülitamine (vt jn G)
	Vee juurdevoolu avamine/sulgemine (vt jn )
	Töövalgusti sisselülitamine (vt jn I)
	Ülekoormuskaitse
	Olekunäit

	Töösuunised
	Lõikamistoiming (vt jn J)
	Lõike suund
	Märkused staatika kohta
	Veaotsing


	Hooldus ja korrashoid
	Hooldus ja puhastus
	Klienditeenindus ja kasutusalane nõustamine
	Kasutuskõlbmatuks muutunud seadmete käitlus
	Üksnes EL liikmesriikidele:



	Legal Information and Licenses
	Service and Guarantee

